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Sarastro Nr. 15| p134~135| In diesen heil'gen Hallen kennt man die Rache nicht! ~ A
Tamino Nr. 3 p30~34 | Dies Bildnis ist bezaubernd schén, ~ A
Sprecher Nr. 8 p70~75 | Wo willst du kiihner fremdling hin? ~ (Priester) A
Zweiter Priester Nr. 11| p111~112 | Bewahret euch vor Weibertiicken, ~ A
Koéngin der Nacht Nr. 14| p127~132 | Der Holle Rache kocht in meinem Herzen, ~ B
Pamina Nr. 17| p141~143 | Ach ich fuhl's, es ist verschwunden'! ~ B
I /I /10 Dame Nr. 1 p12~25 | Stirb, Ungeheur, durch unsre Macht! ~ B
I /I /I Knabe Nr. 16| p136~140| Seid uns zum zweiten Mal willkommen, ~ —
Papagena Nr. 21| p200~207 | Pa—Pa—Pa ~ B
Papageno Nr. 21| p191~196 | Papagena' Papagena! Papagena! ~ A
Monostatos Nr. 13| p125~126 | Alles fiihlt der Liebe Freuden, ~ A
I / I geharnischter Mann [Nr. 21| p176~190 | Der, welcher wandert diese StraBe voll Beschwerden, ~ -
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Faust.

[

Faust. Margarete vordiber gehend

Mein schénes Fraulein, darf ich wagen,
Meinen Arm und Geleit Ihr anzutragen?

Margarete.

Faust.

Bin weder Fréaulein, weder schén,
Kann ungeleitet nach Hause gehn.
Sie macht sich los und ab.

Beim Himmel, dieses Kind ist schén!
So etwas hab’ich nie gesehn.
Sie ist so sitt-und tugendreich,

Und etwas schnippisch doch zugleich.

Der Lippe Rot, der Wange Licht,

Die Tage der Welt vergess’ich’s nicht!
Wie sie die Augen niederschlagt,

Hat tief sich in mein Herz gepragt;
Wie sie kurz angebunden war,

Das ist nun zum Entziicken gar!

[

Faust /aut

Gretchen! Gretchen!

Margarete aufmerksam.

Faust.

Das war des Freundes Stimmel
Sie springt auf. Die ketten fallen ab.

Wo ist er? Ich hab'ihn rufen horen.

Ich bin frei! Mir soll niemand wehren.

An seinen Hals will ich fliegen,
An seinem Busen Liegen!

Er rief Gretchen! Er stand auf der Schwelle.
Mitten durch’s Heulen und Klappen der Hélle,
Durch den grimmigen, teuflischen Hohn,
Erkannt’ ich den stiRen, den liebenden Ton.

Ich bin’s.

Margarete.

Du bist's! O sag'es noch einmal!
1hn fassend.

Er ist’s! Er ist's! Wohin ist alle Qual?

Wohin die Angst des Kerkers? der Ketten?

Du bist’s! Kommst mich zu retten!
Ich bin gerettet! ——

1 O Stale

Kerker
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